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1 Oblast pouzitia

Tento Standard riadi poziadavky na latky, ktoré su zakdzané, obmedzené alebo podliehaju deklaracii v celom dodavatelskom
retazci pre vietky nakupované produkty (chemikalie, zmesi, vyrobky, balenia, obalové materialy a suroviny), ktoré sa
dodavaju do firmy Schaeffler, vratane vsetkych jeho podnikov a znaciek.

Laboratorne chemikalie a iné produkty, ktoré priamo nesuvisia s preddvanymi vyrobkami Schaeffler alebo s ich prepravou,
skladovanim, vyrobou alebo vyvojom (napr. prostriedky na Cistenie budov, kancelarsky material), su vynaté z tohto
Standardu.

Dodrziavanie tohto Standardu nezbavuje dodavatela zodpovednosti za dodrziavanie inych platnych zakonov a predpisov.

2 Pojmy a skratky
Nakupovany produkt: Kazdy nakupovany produkt, ktory spada do oblasti platnosti tohto Standardu, ako chemikalie, zmesi,
vyrobky, balenia, obalové materialy, obchodny tovar a suroviny.

Latka: Chemicky prvok a jeho zluceniny; zloZzka; substancia.

PFAS: PFAS (per— a polyfludrované alkylové zluceniny) su alifatické organické zluceniny, pri ktorych boli najmenej na jednom
uhlikovom atéme Uplne nahradené vodikové atémy na uhlikovej kostre atémami fluéru.

BAFF: Betriebsstoff Antrags/Freigabe Formular (Ziadost o uvolnenie prevadzkovej latky).

Latky s datumom exspirdcie: Pravne zdklady uvedené v prilohe A ,,Zoznam zakonnych a Uradnych poZiadaviek”, ktoré vsak
nie su vylucne platné, moézu v prilohach alebo aj v hlavnom texte obsahovat zoznamy chemickych latok, ktoré uz nie su
pouZitelné bez obmedzeni k stanovenému datumu (napr. latky so Sunset date, expiring substances).

Databaza SCIP: SCIP je databdaza pre informacie o latkach vzbudzujucich obavy vo vyrobkoch ako takych alebo v
komplexnych predmetoch (produktoch), ktora bola vytvorena na zédklade ramcovej smernice o odpadoch (WRRL).

Zmes: Chemicky produkt, ktory sa sklada z dvoch alebo viacerych latok (napr. maziva, antikordzne latky, galvanické
chemikalie, Cistiace prostriedky).

Vyrobok (definicia pojmu podla nariadenia REACH (ES) €. 1907/2006, ¢lanok 3): Predmet, ktory ziskava pocas vyroby
Specificky tvar, povrch alebo podobu, ktora vo vacésej miere
ako chemické zloZenie uréuje jeho funkciu.

Balenie a obalové materialy: Materidl, ktory je urceny na obalenie vyrobkov z dévodu ich ochrany, ochrany okolia,
davkovania, prepravy a/alebo skladovania (napr. kanister, kartdn, debna, flasa, prepravka, paleta, blister, plastové vrecko a
folia).

Homogénny material (v sulade s RoHS, smernicou o obmedzeni pouZivania urcitych nebezpecnych latok v elektrickych

a elektronickych zariadeniach alebo smernicou (Guidance Document) GADSL, Global Automotive Declarable Substance List):
Materiél, ktory sa mechanicky nedd rozdelit na jednotlivé siéasti. Mechanickym rozdelenim sa mysli zdsadné delenie
metodami ako odrezanie, sustruzenie na sustruhu, zbrusenie, obrusovanie ( napr. polymér, kov, kovova zliatina, povlak,
mazivo, spdjkovaci material).

3 Zakazané latky a latky podliehajtice deklaracii

Zakazané latky (chemické prvky a ich zluéeniny) tohto Standardu su v prislusSnom zozname latok (v prilohe A tohto
Standardu) oznaéené ako ,,P“ (Prohibited). Nesmu byt obsiahnuté alebo vznikat alebo sa uvolfiovat pri neskorSom pouzivani
s koncentraciou vy$sou ako je uvedend hrani¢na hodnota v produktoch nakupovanych spoloénostou Schaeffler. V
jednotlivych pripadoch je pri zakdzanych zlozkach mozné povolenie vynimky, pokial nie je mozné najst Ziadnu zmysluplnu
alternativu (napr. metanol pre Gcely kalenia).

Povolenie vynimky musi byt dohodnuté pisomne. Nie je na to predpisany Ziadny Specialny format. Napr. postacuje
zdokumentovanie e-mailu pripadne BAFF poziadavky.

Pre zakdzané zlozky plati hrani¢na hodnota 0,1 % (w/w) v homogénnom materiali, pokial nie je stanovena ina hodnota.
Zakazané zlozky, ktoré su obsiahnuté pod stanovenou hrani¢nou hodnotou, sa musia deklarovat.

Velmi malé mnozstva zakdzanych latok alebo latok podliehajucich deklaracii, ktoré su pritomné ako necistoty a nie su
zdmerne pridané, sa nemusia deklarovat (<< 0,1 % alebo << hrani¢nd hodnota).

Latky oznaCované v zozname latok tohto Standardu ako ,,D“ (Declarable) musia byt podla zadani tohto $tandardu
deklarované, pokial ich koncentracia je vyssia ako platna hrani¢na hodnota. Pre deklardciu plati hrani¢na hodnota 0,1 %
(w/w) v homogénnom materiali, pokial nie je stanovena ind hodnota.

Zakazané latky a latky podliehajuce deklaracii su uvedené v zozname latok v prilohe A tohto Standardu. Aky format
deklaracie sa ma pouzit v jednotlivych pripadoch a ako je potrebné spracovat prislusné vyhlasenie o zhode, je opisané v
nasledujucich kapitolach.

Vsetky zlGéeniny PFAS musia byt deklarované (pozri prilohu A, zoznam latok bod 2).

Vsetky latky, ktoré sa deklaruji v MSDS (Material Safety Data Sheet = karta bezpecnostnych tidajov), musia byt deklarované
aj v Schaeffler formate vyhldsenia o zhode.
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Zakazy latok a povinnosti deklaracie Specifické pre poutzitie (napr. pre zdravotnicke pomaocky, hygienické produkty) je
potrebné zohladnit uz v rdmci vyvoja produktu. Pokial bolo pre vyrobok alebo zmes dohodnuté $pecidlne pouZitie, je
potrebné uz dostato¢ne vcas v ramci vyvoja produktu vybrat prislusné vhodné materialy a komponenty.

Planované zmeny produktov a komponentov, ako aj ich materidlov a receptdr, je potrebné véas odsuhlasit s prislusnou
kontaktnou osobou v Schaeffler (napr. lokalny nakup, zodpovedny za produkt, aplikacna technika alebo vyvoj produktu).
To nenahrddza schvélenie zmien.

Pre obalové materidly a balenia kazdého druhu je potrebné respektovat, Ze musia byt zdokumentované vo formate
Schaeffler vsetky zakazané latky (P) a latky podliehajice deklaracii (D).

Vo vSeobecnosti nesmu obalové materialy a balenia obsahovat Ziadne zakazané latky.

Je potrebné sa vyhybat aj pouzitiu latok, ktoré podliehaju deklaracii.

Vynimky musia byt pisomne zdokumentované.

Balenia dodanych nakupovanych produktov (chemikalie, zmesi, vyrobky, balenia, obalové materialy a suroviny) sa musia dat
zlikvidovat v krajine dodania bez porusenia platnych zakonov alebo po dohode vratit dodavatelovi.

4 Potvrdenie dodavatela k Standardu S 132030-1

Potvrdenie doddvatela

Excelova predloha ,,Potvrdenie dodavatela” sa nachadza v prilohe A tohto Standardu v prvom harku tabulky. Potvrdenie
dodévatela je mozné odovzdat bud pre jednotlivé Schaeffler nakupované produkty alebo v pripade identickych deklaraénych
povinnosti (napr. pri identickych alebo, ¢o sa tyka zloZenia, podobnych materidloch) pre viaceré produkty, typové rady,
produktové rady alebo pre cely obsah dodavky do Schaeffler. Potvrdenie dodavatela sa pritom sklada z casti Zakladné
informacie, Vyhlasenie o zhode, Zoznam zakonnych a Uradnych poZiadaviek, Zoznam nakupovanych dielov, ako aj Deklaracia
v Schaeffler formate.

Vseobecné otazky mozete adresovat na prislusné lokalne oddelenie nakupu a odborné otazky k standardu $132030-1
smerujte na oddelenie Material Compliance: MaterialCompliance@schaeffler.com.

Dodavatel musi informovat spolo¢nost Schaeffler (prislusné oddelenie nakupu a Material Compliance:
MaterialCompliance@schaeffler.com) (latka, CAS-C., mnoZstvo), ak jeho dodané nakupované produkty (chemikalie, zmesi,
vyrobky, balenia, obalové materialy a suroviny)

a) obsahuju zakazané latky a/alebo latky podliehajuce deklaracii,

b) obsahuju zakazané latky pod hrani¢nou hodnotou (podliehajuce deklaracii!),
c) obsahuju latky SVHC (substance of very high concern),

d) obsahuju latky s ddtumom exspiracie (expiration date).

Informdcia sa musi spolo¢nosti Schaeffler oznamit okamZite alebo najneskér 2 mesiace po zverejneni novych latok (s
vlastnostami a) — d)) vo forme vyhlasenia o zhode (priloha A) a pripadne zaznamu v IMDS.

Zoznam nakupovanych produktov

Pokial potvrdenie doddvatela plati z dévodu identickych deklaraénych povinnosti pre viac ako jeden produkt, je potrebné
relevantné produkty uviest dodatoéne k tejto predlohe v rovnakom excelovom dokumente v harku ,,Zoznam nakupovanych
produktov”. Ak plati pre cely obsah dodavky, potom staéi uviest, Ze potvrdenie plati pre vetky produkty, ktoré prislusna
firma dodava do celej spolo¢nosti Schaeffler alebo niektorému z podnikov Schaeffler.

Pre zjednodus$enie vyplfiania a vyhodnotenia potvrdenia dodavatela (so zoznamom zékonnych a tradnych poZiadaviek a v
pripade potreby aj zoznamom nakupovanych produktov), je potrebné ich vyplnit elektronicky priamo v excelovej predlohe. Z
doévodu velkého mnozZstva dodavatelov je spolo¢nost Schaeffler odkazand na automatické vyhodnocovanie, preto je
potrebné poslat naspat na Schaeffler ako dokument vo formate PDF kompletne vyplnené, podpisané a naskenované
potvrdenie dodavatela vzdy spolu s vyplnenym zoznamom zakonnych a Uradnych poZiadaviek. Okrem toho je potrebné
poslat spat aj vyplneny dokument vo formate Excel.

Potvrdenie dodavatela je mozné akceptovat iba v pripade, Ze su v excelovej predlohe kompletne a spravne vyplnené aspon
Casti ,Zdkladné informacie” a ,,Vyhlasenie o zhode”, ktoré musia byt podpisané.

a.) Zakladné informacie

V Casti Zakladné informdcie v potvrdeni dodavatela musia byt vyplnené informacie o dodavatelovi a o nakupovanom
produkte. Pokial potvrdenie doddvatela plati pre viac ako jeden nakupovany produkt, staci odkaz na vyplneny zoznam
nakupovanych produktov alebo poznamka o celom obsahu dodavky.
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b.) Vyhlasenie o zhode

V Casti Vyhlasenie o zhode musi byt najskor zvolena kategdria nakupovaného produktu Schaeffler. Pripadne je potrebné
kategoriu odsuhlasit s prislusnou kontaktnou osobou v Schaeffler (napr. lokalny ndkup, zodpovedny za latky, aplikacna
technika alebo vyvoj produktu).

V3etky riadky, ktoré su relevantné pre produkt (zévisi od pouZitia v Schaeffler) musia byt vyplnené, prip. musi byt vybraty
predvoleny text pomocou rozbalovacieho zoznamu.

¢.) Zoznam nakupovanych produktov

Pokial potvrdenie dodavatela plati z dovodu identickych deklaracnych povinnosti pre viac ako jeden produkt, je potrebné
relevantné produkty uviest dodatocne k tejto predlohe v rovnakom excelovom dokumente v harku ,Zoznam nakupovanych
produktov”. Ak plati pre cely obsah dodavky, potom staéi uviest, Ze potvrdenie plati pre vetky produkty, ktoré prislusna
firma doddva do celej spoloc¢nosti Schaeffler alebo niektorému z podnikov Schaeffler.

d.) Zoznam zakonnych a uradnych poziadaviek

Schaeffler potrebuje okrem iného pre nakupované produkty aj aktudlne informacie o dodrzani dalSich zakonnych a Uradnych
poziadaviek, aby bolo zaistené, Ze produkty Schaeffler méZzu byt predavané v urcitych statoch a regiénoch. V stvislosti s tym
sa v prilohe A nachadza harok tabulky ,Zoznam zakonnych a Uradnych poZiadaviek”. Tento zoznam je potrebné kompletne
vyplnit s najlep$im vedomim (dodévatela). Pri lokdlnom pouziti musi byt zabezpecené, aby boli dodrzané minimélne
prisluéné lokdlne zakony. €im viac zakonnych poziadaviek je splnenych, tym vacsie si moznosti pouZitia v Schaeffler. V
najlepSom pripade je mozné produkt vyuzivat celosvetovo.

Ak sa na produkt z r6znych dévodov nevztahuju vsetky poZziadavky (krajiny, regidny, pouzitie, trh), alebo doddvatel nepozna
jednotlivé zakonné poZiadavky, potom bud'v stipci ,Platnost vyberte ,nie”, alebo zaskrtnite politko ,Nie je zndme*. Vietky
polia v stipci ,Platnost” sa musia vyplnit prostrednictvom ano alebo nie!

e.) Deklaracia v Schaeffler formate
Tabulka sluzi na deklaraciu zloZiek, pozri aj bod 5 Deklaracia zloZiek.

5 Deklaracia zloziek

Zakazané zlozky alebo zlozky podliehajuce deklaracii, ktoré sa nachadzaju v prislusnych nakupovanych produktoch, musia
byt deklarované. Je potrebné uviest minimalne nazov zlozky, jej CAS Cislo, ako aj koncentraciu v homogénnom materiali (ak
nie je pozadované inak). Nezavisle od formatu deklaracie musia byt deklaracie vyhotovené v ¢asovom ramci, ktory je
uvedeny v Schaeffler Standarde S 296001-2 ,,Dohoda s dodavatelmi vyrobného materialu o zabezpeceni kvality”.

Nariadenie REACH (ES) ¢. 1907/2006 stanovuje informacné povinnosti pre latky vzbudzujice velké obavy, ktoré si uvedené v
takzvanom zozname kandidatov SVHC (Substances of Very High Concern). Dodavatelia spolo¢nosti Schaeffler st povinni
bezodkladne informovat prostrednictvom aktualizovaného potvrdenia dodévatela a prip. aktualizovaného IMDS zaznamu v
pripade, Ze existuju novsie informacie, nez tie, ktoré uz boli predtym poskytnuté spolocnosti Schaeffler o latkach zo zoznamu
kandidatov SVHC s koncentréaciou nad 0,1 % (w/w) v doddvanych materialoch. Ak v priebehu 45 dni po aktualizovani
zoznamu kandidatov SVHC nie su predloZené Ziadne informacie o latkach v dodavanych materialoch, vychadza sa z toho, Ze
neobsahuju Ziadnu z relevantnych latok nad 0,1 % (w/w).

Po vstupeni do platnosti novej deklaraénej povinnosti SVHC latok v SCIP databaze podla Ramcovej smernice o odpadoch
(smernica 2008/98/ES) musia byt tieto informacie poskytnuté vhodnym spdsobom.

IMDS — Medzinarodny systém tdajov o materialoch v automobilovom priemysle

Pri deklaracii zloZiek v nakupovanych produktoch Schaeffler a ich materidloch, ktoré su uréené pre automobilovy priemysel,
ako aj pre polymérové produkty, plati povinnost zdznamu v IMDS, medzinarodnom systéme Udajov o materidloch
(International Material Data System, Link: www.mdsystem.com). Prislusny produkt musi mat v potvrdeni doddvatela v Casti
Zakladné informdcie vyplnené ID Cislo IMDS. Pokial potvrdenie doddavatela plati pre viac ako jeden produkt, sta¢i odkaz na
prisludny zoznam nakupovanych produktov. ID &isla IMDS je tam potom potrebné doplnit do prislusného stipca.

IMDS Udaje musia v okamihu ich vytvorenia zodpovedat aktualnym pravidlam IMDS. Okrem toho je potrebné zohladnit aj
Schaeffler poziadavky na IMDS zaznamy v prilohe B tohto Standardu - ,,IMDS navod”.

Deklaracia vo forme karty idajov v IMDS nepredstavuje Ziadne povolenie vynimky ohladne zakazu latok. Ak ma byt v IMDS
deklarovana zlozka, ktoru zatial nie je mozné zvolit v IMDS menu, je mozné poziadat o doplnenie tejto latky pomocou
funkcie ,,Basic Substance Request” v hlavnhom menu IMDS.
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Deklaracia v Schaeffler formate
Deklaraciu v Schaeffler formate je potrebné vyplnit vidy vtedy, ak musia byt deklarované zakazané zlozky alebo zlozky
podliehajlce deklarécii v nakupovanych produktoch Schaeffler a nie je mozné to urobit v IMDS (medzindrodny systém
udajov o materialoch, link nizsie).

Iné formaty

Na vyZiadanie mozZe byt potrebna aj deklaracia v inych formatoch, ako napr. v CAMDS (= Chinese Automotive Material Data

System).

Tabulka 1 — Format deklaracie pre rozliéné produkty/oblasti pouZitia

Kategodria A: Schaeffler hotové produkty = nakupované produkty, ktoré zostavaju v alebo na predavanych produktoch Schaeffler.

Kategodria B: Vyrobné chemikadlie = nakupované produkty, ktoré sa pouzivaju vo vyrobnych procesoch a pri tdrzbe

Kategéria C: Obalové materialy

, ale neostavaju v predavanych produktoch Schaeffler.

= vSetky obalové materialy a balenia pre zakaznikov Schaeffler

Kategdriu, ktord prislicha k produktu, je pripadne potrebné odsuhlasit s prisluSnou kontaktnou osobou v Schaeffler (napr. lokédlny nakup,
zodpovedny za latky, aplikacna technika alebo vyvoj produktu)!

Kategoria Priklady Produkt/Oblast poutzitia v Format deklaracie
Schaeffler

A Suroviny: napr. pasy, plechy, rury, tycCe, droty, Automobilovy priemysel IMDS alebo CAMDS (na
plastovy granulat vyZiadanie)
Chemikdlie/zmesi, ktoré zostavaju na diele:
napr. maziva, antikorézne prostriedky

., ) . . Vsetky ostatné sektory ako Schaeffler format

Vy. robky: n.ap’r. dleIY, p0\./la1’k0\i§ne’ d|e|y,’tesvr.\en’|a, automobilovy priemysel
klietky, valivé telesd, valivé loZiska, klzné loZiska, treci
material

B Vyrobky: napr. naradie, komponenty stroja vsetky produkty tejto kategorie Schaeffler format
Chemikalie/zmesi: napr. maziva, galvanické
chemikalie, latky na ochranu proti kordzii

C Obalové materidly a balenia: napr. kartén, vysusadla, | vietky produkty tejto kategorie Schaeffler format

palety, drevené debny, plastové balenia (blistre, félie
a vrecka)

Format Specificky pre zakaznika alebo sektor
Ak musi Schaeffler poskytnut takyto dékaz zékaznikovi v inom ako uz v spominanych formatoch, musi ho dodavatel v
mimoriadnych pripadoch pripravit podla prislusnej dohody vo formate $pecifickom pre zakaznika alebo sektor.
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Subeine platné a citované normy a dokumenty

GADSL Global Automotive Declarable Substance List; Link: http://gadsl.org/
IMDS International Material Data System (Medzinarodny systém udajov o materialoch)

Link: www.mdsystem.com

RoHS smernica Smernica o obmedzeni pouZivania ur¢itych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych

2011/65/EU zariadeniach;

Link: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32011L0065:DE:NOT
Smernica ELV Smernica o vozidlach po dobe Zivotnosti;
2000/53/ES Link: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0053:DE:NOT
Nariadenie REACH Nariadenie o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok; Link:
(ES) €. 1907/2006 http://echa.europa.eu/legislation/reach legislation en.asp
Nariadenie CLP Nariadenie o klasifikacii, ozna¢ovani a baleni latok a zmesi; Link:
(ES) €. 1272/2008 http://echa.europa.eu/legislation/classification legislation en.asp
VKIS-VSI-IGM Zoznam latok VKIS-VSI-IGM; Link: VKIS-VSI-IGM-BGHM _Stoffliste
VKIS-VSI- BGHM Zoznam latok VKIS-VSI-BGHM,; Link: VKIS-VSI-IGM-BGHM _Stoffliste

Dalsie normy a dokumenty

S 296900 Dohoda s dodavatelmi skupiny Schaeffler o zabezpeceni kvality
S 296900-1 Dohoda o zabezpeceni kvality; Modul Automotive Technologies
S 296900-2 Dohoda o zabezpeceni kvality; Modul Industry

S 296900-6 Dohoda o zabezpeceni kvality; Modul Suroviny a polotovary

S 296002 Dohoda s doddvatelmi naradia o zabezpeceni kvality

S 296003 Dohoda s dodavatelmi obalov o zabezpeceni kvality

Link: http://www.schaeffler.de/content.schaeffler.de/de/supplier/quality new/quality new.jsp

Priloha A (normativne)
Potvrdenie dodavatela: Musi byt vyplneny priamo v excelovom formate — Link: UdrZatelnost | Schaeffler Nemecko

Priloha B (normativne)
IMDS pokyny
Link: UdrZatelnost | Schaeffler Nemecko

Vyber zodpovedajlcej kategdrie pre vyhlasenie o zhode:

1. Kategériu A je potrebné zvolit pre nakupované ktoré zostavaju v alebo na produktoch predavanych

produkty, spoloénostou Schaeffler.

2. Kategériu B je potrebné zvolit pre nakupované ktoré sa pouzivaju vo vyrobnych procesoch a pri udrzbe, ale
produkty, nezostavaju v produktoch preddvanych spoloénostou Schaeffler.

Pri nakupovanych dieloch, ktoré nezostavaju v alebo na
produktoch predavanych spoloénostou Schaeffler, sa nemusi
vyplnit bod 7 (Chemikalie a zmesi).

3. Kategériu C je potrebné zvolit pre nakupované ktoré sa pouzivaju ako obalové materialy pre produkty

produkty, predavané spoloénostou Schaeffler a dodaju sa k zakaznikovi.

V pripade potreby je potrebné konzultovat prislu$ni kategériu s kontaktnou osobou spoloénosti Schaeffler (napr. lokalny

nakup, zodpovedny za latky alebo aplikacna technika).
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32011L0065:DE:NOT
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:32000L0053:DE:NOT
http://echa.europa.eu/legislation/reach_legislation_en.asp
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https://www.igmetall.de/download/20211215_VKIS_VSI_IGM_BGHM_Stoffliste_f_r_K_hlschmierstoffe_21__Au_b9ecd376b8327a7639f9942ef649493c9e179058.pdf
https://www.igmetall.de/download/20211215_VKIS_VSI_IGM_BGHM_Stoffliste_f_r_K_hlschmierstoffe_21__Au_b9ecd376b8327a7639f9942ef649493c9e179058.pdf
http://www.schaeffler.de/content.schaeffler.de/de/supplier/quality_new/quality_new.jsp
https://www.schaeffler.de/de/schaeffler-deutschland/einkauf-und-lieferantenmanagement/nachhaltigkeit/
https://www.schaeffler.de/de/schaeffler-deutschland/einkauf-und-lieferantenmanagement/nachhaltigkeit/

Priloha A — Vyhlasenie o zhode, kategéria A

Potvrdenie dodavatela k Standardu S 132030-1

Zakladné informacie

Datum vydania: 10.11.2022

Vyplnte pozadované informacie
priamo do tejto excelovej
predlohy. Prosim, nepouzivajte
Ziadne vytlacky alebo verzie vo
formdte PDF.

Udaje o produkte

Udaje o dodavatelovi

- Krok 1:

Dodavatel/firma:

Uvedte zdkladné informacie.

Udaje pre jeden produkt Cislo dodavatela Schaeffler: Ak dodavatel nema ziadne
Ak je vyhlasenie o zhode zarover platné pre viacero produktov, vyplrite pracovny harok dodavatelské Cislo spolo¢nosti
,Zoznam nakupovanych produktov” v prilohe A a tu uvedte: , Tabulka“ Meno: Schaeffler, potom prosim
uvedte ,Ziadne”.
Kontaktna osoba dodavatela -
E-mail:
Oznacenie produktu Telefénne
Cislo:
Dodavatel Cislo materialu Dodavatel: Vyhlasenie o zhode | Meno:
vystavené Datum:
ID ¢. IMDS (ak je k dispozicii) Pre detailné informacie, ako su
oznacenie produktu
Oznacenie produktu jalové ¢ ¢ i
p Podpis dodévatela: a materidlové CIS|O' spoloclr'fostl
) .. Schaeffler, sa prosim obratte
(prip. s peciatkou) Y i
Schaeffler . (prip. elektronicky podpis) na vasu kontaktnd osobu v
Cislo materialu (13-miestne) ’ spoloc¢nosti Schaeffler (napr.
lokdlny nakup, zodpovedny za
latky alebo aplikacna technika).
Datum:
Schaeffler Status Meno:
(vyhodnocuje - Schaeffler: Podpis (prip.
. Status: .
Material . elektronicky)
. (vyhodnocuje
Compliance) ] 3
sa/prebrané/neprebrané)
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Vyhlasenie o zhode

- Krok 2:

Kategoria A:

Informacie tykajlce sa Material Compliance pre produkty nakupované spoloénostou Schaeffler, ktoré zostavaju v alebo na produktoch predavanych spoloénostou

V pripade potreby je potrebné
konzultovat prislusnu kategériu

Schaeffler. s kontaktnou osobou
Deklaracia: spoloc¢nosti Schaeffler (napr.
- . . . Plati poziadavka pre | Spifia produkt IMDS, format Schaeffler | lokdlny ndkup, zodpovedny za
& Poziadavky platia Mavt_erlal Compliance (MC) produkt? poiadavky MC? alebo ltky alebo aplikaéna technika).
pre: PoZiadavky < . < . . .
Ano/nie Ano/nie Ziadne latky na
deklarovanie -> Krok 3:
Zakladné zakazy spolocnosti Schaeffler,
— CLP nariadenie (ES) & 1272/2008
1 — Nariadenie EU o Idtkach, ktoré poskodzuji ozénov vrstvu (ES) €. Ano Odpovedzte na otazky tykajuce
1005/2009, sa Compliance s ohladom na
Clean Air Act triedy | a Il platné poZiadavky.
Obmedzenia latok spoloénostou Schaeffler,
) — CLP nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 Ano Na vyplnenie pouZite funkciu
— United States H.R. 4173 —,,Conflict Minerals“ resp. ,,Dodd-Frank- rozbalovacieho zoznamu.
Act”: Section 1502 of H.R. 4173
3.1 Nariadenie REACH (ES) ¢. 1907/2006 Ano PoZiadavky na Compliance
materidlu (MC) platia pre:
Ve 3.2 POP nariadenie (EU) €. 2019/1021 o perzistentnych organickych | . C. 1-3 Vietky nakupované
Setky N s Ano
nakupované Skodlivych latkach prodt.Jkty celgsvetovo: . ,
tzn. tieto poziadavky musia byt
produkty 3.3 Toxic Substances Control Act of 1976 (TSCA) vo vSeobecnosti potvrdené pre
celosvetovo 9 - . L P . [
Vsetky chemikdlie, zmesi, materidly a tovary, ktoré st doddvané z vietky dodavané produkty.
alebo do Schaeffler, musia zodpovedat platnym zdkonom o €. 4 a5 pre automobilovy
3 chemikdliach, pravidlam, predpisom a odporucaniam, ktoré platia v Ano priemysel:
krajine pouZitia (napr. REACh, CLP, TSCA). Spolo¢nost Schaeffler Vds tzn. tieto poziadavky musia byt
preto Ziada o pInt spoluprdcu pri jej usili dodrZiavat (aplikovatelné) dodatoéne (k €. 1-3) potvrdené
globdlne zdkony o chemikdlidch ohladne registrdcie, nahldsenia, pre vietky dodavané produkty,
obmedzenia, zdkazu, klasifikdcie nebezpecnosti, oznacenia a balenia. ktoré sa pouZivaju v
Zvolte prislusné zakony a potvrdte automobilovom priemysle.
Pozriv prilohe A ,,Zoznam zdk. ... poZiadaviek” C.5a6 preiny ako
—zoznam kompletne vypliite podla najlepsich vedomosti. Ano automobilovy priemysel
— pokial sa zékony nevztahuijd, v stipci D vypliite nie. (Industrie):
— pokial zakony nie st zname, v stipci ,, F“ vypliite X. tzn. tieto poZiadavky musia byt
Vsetky dodatocne (k €. 1-3) potvrdené
nakupované pre vSetky dodavané produkty,
4 produkty pre Smernica ELV 2000/53/ES o vozidlach po dobe Zivotnosti ktoré sa pouZzivaju vinom ako
automobilovy automobilovom priemysle
priemysel (Industrie).
Vietky Poziadavky GADSL C. 7 pre chemikalie a zmesi:
5 nakupované (Global Automotive Declarable Substance List), tzn. tieto poziadavky musia byt
produkty pre GADSL je potrebné potvrdit aj pre vSetky nakupované produkty pre dodatocne (k ¢. 1-3) potvrdené
automobilovy a iny ako automobilovy priemysel. pre vSetky dodavané
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iny ako
automobilovy

priemysel
Vsetky
nakupované
6 produkty pre iny Smernica RoHS 2011/65/EU
ako automobilovy
priemysel
. e Dalsie nariadenia pre chemikalie a zmesi
Vsetky chemikalie vips | -
7 . — pre pouZitie vo vyrobe, Gdrzbe a produktoch Schaeffler
a zmesi L . - , “
—nie je aplikovatelné na vyrobky vSeobecne
Vsetky
9 nakupované Rail Industry Substance List (RISL) by UNIFE (Union of European
produkty pre Railway Industry)
Railway (Zeleznice)
Vsetky . .
, Aerospace and Defense Declarable Substances List (AD-DSL), which
nakupované . L . .
10 is created and maintained by International Aerospace Environment
produkty pre
Group (IAEG)
Aerospace

chemikalie a zmesi.

€. 9 Nakupované produkty pre
Railway (zeleznice):

tzn. tieto poziadavky musia byt
dodatocne (k ¢. 1-3,5a 6)
potvrdené pre vsetky dodavané
produkty, ktoré sa pouzivaju v
oblasti Railway (Zeleznice).

€. 10 Nakupované produkty pre
Aerospace:

tzn. tieto poZiadavky musia byt
dodatocne (k €. 1-3,5a 6)
potvrdené pre vsetky dodavané
produkty, ktoré sa pouZivaju v
oblasti Aerospace.

Format spravy spolocnosti Schaeffler — alternativa k IMDS

Zlozky, ktoré je potrebné deklarovat

Cislo CAS

Podla aktudlneho zoznamu latok (S 132030-1)

iné identifikacné Cislo, len
ak Cislo CAS nie je
k dispozicii

Mnoistvo latky

Jednotka podla
zoznamu latok

Poznamky*1

- Krok 4:

Priklad:

Olovo (lead)

7439-92-1

napr. 2,0

% (w/w)

napr. mosadznd klietka

Deklarujte latky, ktoré
podliehaju povinnosti
deklaracie tak, ako je to
uvedené v priklade.

To je potrebné, ak neexistuje
Ziadna alternativa ako IMDS
alebo vyhlasenie o kusovniku.

*1 = napr. pri zakazoch latok: odévodnenie, prislusny material vo vyrobku, vynimka RoHS alebo ELV, pri chemikaliach a zmesiach: metdda analyzy
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Priloha A — Vyhldsenie o zhode, kategéria B

Potvrdenie dodavatela k Standardu S 132030-1

Zakladné informacie

Datum vydania: 10.11.2022

Vyplnte pozadované informacie
priamo do tejto excelovej
predlohy. Prosim, nepouzivajte
Ziadne vytlacky alebo verzie vo
formdte PDF.

Udaje o produkte

Udaje o dodavatelovi

- Krok 1:

Dodavatel/firma:

Uvedte zdkladné informacie.

Udaje pre jeden produkt Cislo dodavatela Schaeffler: Ak dodavatel nema ziadne
Ak je vyhlasenie o zhode zarover platné pre viacero produktov, vyplrite pracovny harok dodavatelské Cislo spolo¢nosti
,Zoznam nakupovanych produktov” v prilohe A a tu uvedte: , Tabulka“ Meno: Schaeffler, potom prosim
uvedte ,Ziadne”.
Kontaktna osoba dodavatela -
E-mail:
Oznacenie produktu Telefénne
Cislo:
Dodavatel Cislo materialu Dodavatel: Vyhlasenie o zhode | Meno:
vystavené Datum:
ID ¢. IMDS (ak je k dispozicii) Pre detailné informacie, ako su
oznacenie produktu
Oznacenie produktu jalové ¢ ¢ i
p Podpis dodévatela: a materidlové C|slo,spoloclr'fost|
) .. Schaeffler, sa prosim obratte
(prip. s peciatkou) Y i
Schaeffler . (prip. elektronicky podpis) na vasu kontaktnd osobu v
Cislo materialu (13-miestne) ’ spoloc¢nosti Schaeffler (napr.
lokdlny nakup, zodpovedny za
latky alebo aplikacna technika).
Datum:
Schaeffler Status Meno:
(vyhodnocuje - Schaeffler: Podpis (prip.
. Status: .
Material . elektronicky)
. (vyhodnocuje
Compliance) ] 3
sa/prebrané/neprebrané)
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Vyhlasenie o zhode

- Krok 2:

Kategoria B:

Informacie tykajlce sa Material Compliance pre produkty nakupované spoloénostou Schaeffler, ktoré sa pouZivaji vo vyrobnych procesoch a pri udrzbe, ale nezostavaju

v produktoch predavanych s

poloénostou Schaeffler.

V pripade potreby je potrebné
konzultovat prislusnu kategériu
s kontaktnou osobou

Deklaracia: spoloc¢nosti Schaeffler (napr.
- . . . Plati poziadavka pre | Spliia produkt IMDS, format Schaeffler | lokdlny ndkup, zodpovedny za
& Poziadavky platia Mavt_erlal Compliance (MC) produkt? poiadavky MC? alebo ltky alebo aplikaéna technika).
pre: PoZiadavky < . < . . .
Ano/nie Ano/nie Ziadne latky na
deklarovanie -> Krok 3:
Zakladné zakazy spolocnosti Schaeffler,
— CLP nariadenie (ES) & 1272/2008

1 — Nariadenie EU o Idtkach, ktoré poskodzuji ozénov vrstvu (ES) €. Ano Odpovedzte na otazky tykajuce
1005/2009, sa Compliance s ohladom na
Clean Air Act triedy | a Il platné poZiadavky.
Obmedzenia latok spoloénostou Schaeffler,

) — CLP nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 Ano Na vyplnenie pouZite funkciu
— United States H.R. 4173 —,,Conflict Minerals“ resp. ,,Dodd-Frank- rozbalovacieho zoznamu.

Act”: Section 1502 of H.R. 4173
3.1 Nariadenie REACh (ES) ¢. 1907/2006 Ano PoZiadavky na Compliance
materidlu (MC) platia pre:
. 3.2 POP nariadenie (EU) €. 2019/1021 o perzistentnych organickych | . C. 1-3 Vietky nakupované
Vsetky Y N Ano
nakupované Skodlivych latkach prodl.Jkty celssvetovo: | ,
produkty i tzn. :ueto p02|ad_avky mus? byt
3.3 Toxic Substances Control Act of 1976 (TSCA) vo vseobecnosti potvrdene pre
celosvetovo Vsetky chemikdlie, zmesi, materidly a tovary, ktoré st doddvané z vietky dodavané produkty.
alebo do Schaeffler, musia zodpovedat platnym zdkonom o €. 7 pre chemikalie a zmesi:

3 chemikdliach, pravidlam, predpisom a odporucaniam, ktoré platia v Ano tzn. tieto poZiadavky musia byt
krajine pouZitia (napr. REACh, CLP, TSCA). Spolo¢nost Schaeffler Vds dodatoéne (k & 1-3) potvrdené
preto Ziada o pInt spoluprdcu pri jej usili dodrZiavat (aplikovatelné) pre vietky dodavané
globdlne zdkony o chemikdlidch ohladne registrdcie, nahldsenia, chemikalie a zmesi.
obmedzenia, zdkazu, klasifikdcie nebezpecnosti, oznacenia a balenia. Pri nakupovanych dieloch,
Zvolte prislusné zakony a potvrdte ktoré nezostavaju v alebo na
Pozriv prilohe A ,,Zoznam zdk. ... poZiadaviek” produktoch predavanych
—zoznam kompletne vypliite podla najlepsich vedomosti. spolo¢nostou Schaeffler, sa
— pokial sa zékony nevztahuju, v stipci ,D“ vypliite nie. nemusi vyplnit bod 7
— pokial zakony nie st zname, v stipci ,, F“ vypliite X. (Chemikalie a zmesi).
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Dalsie nariadenia pre chemikalie a zmesi
— pre pouZitie vo vyrobe, udrzbe a produktoch Schaeffler
—nie je aplikovatelné na vyrobky vSeobecne

Vsetky chemikalie
a zmesi

Format spravy spolocnosti Schaeffler — alternativa k IMDS

ZloZky, ktoré je potrebné deklarovat Cislo CAS
iné identifikacné Cislo, len . . Jednotka podla , - Krok 4:
! M tvo latk . P ky*1
Podla aktualneho zoznamu latok (S 132030-1) ak cislo CAS nie je nozstvo latky zoznamu latok oznamxy
k dispozicii
Priklad: Olovo (lead) 7439-92-1 napr. 2,0 % (w/w) napr. mosadznd klietka Deklarujte latky, ktoré

podliehaju povinnosti
deklaracie tak, ako je to
uvedené v priklade.

To je potrebné, ak neexistuje
Ziadna alternativa ako IMDS
alebo vyhlasenie o kusovniku.

*1 = napr. pri zdkazoch latok: odévodnenie, prislusny material vo vyrobku, vynimka RoHS alebo ELV, pri chemikaliach a zmesiach: metdda analyzy
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Priloha A — Vyhlasenie o zhode, kategoria C

Potvrdenie dodavatela k Standardu S 132030-1

Zakladné informacie

Datum vydania: 10.11.2022

Vyplnte pozadované informacie
priamo do tejto excelovej
predlohy. Prosim, nepouzivajte
Ziadne vytlacky alebo verzie vo
formdte PDF.

Udaje o produkte

Udaje o dodavatelovi

- Krok 1:

Dodavatel/firma:

Uvedte zdkladné informacie.

Udaje pre jeden produkt Cislo dodavatela Schaeffler: Ak dodavatel nema ziadne
Ak je vyhlasenie o zhode zarover platné pre viacero produktov, vyplrite pracovny harok dodavatelské Cislo spolo¢nosti
,Zoznam nakupovanych produktov” v prilohe A a tu uvedte: , Tabulka“ Meno: Schaeffler, potom prosim
uvedte ,Ziadne”.
Kontaktna osoba dodavatela -
E-mail:
Oznacenie produktu Telefénne
Cislo:
Dodavatel Cislo materialu Dodavatel: Vyhlasenie o zhode | Meno:
vystavené Datum:
ID ¢. IMDS (ak je k dispozicii) Pre detailné informacie, ako su
oznacenie produktu
Oznacenie produktu jalové ¢ ¢ i
p Podpis dodévatela: a materidlové C|slo,spoloclr'fost|
) .. Schaeffler, sa prosim obratte
(prip. s peciatkou) Y i
Schaeffler . (prip. elektronicky podpis) na vasu kontaktnd osobu v
Cislo materialu (13-miestne) ’ spoloc¢nosti Schaeffler (napr.
lokdlny nakup, zodpovedny za
latky alebo aplikacna technika).
Datum:
Schaeffler Status Meno:
(vyhodnocuje - Schaeffler: Podpis (prip.
. Status: .
Material . elektronicky)
. (vyhodnocuje
Compliance) ] 3
sa/prebrané/neprebrané)
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Vyhlasenie o zhode

- Krok 2:

Kategoria C:

Informacie tykajlce sa Material Compliance pre produkty nakupované spoloénostou Schaeffler, ktoré sltzia ako obalové materialy, v ktorych su Schaeffler produkty
zabalené, dalej sa pouzivaju, prepravuju, skladuju a/alebo chrania.

V pripade potreby je potrebné
konzultovat prislusnu kategériu
s kontaktnou osobou

Deklaracia: spoloc¢nosti Schaeffler (napr.
- . . . Plati poziadavka pre | Spliia produkt IMDS, format Schaeffler | lokdlny ndkup, zodpovedny za
& Poziadavky platia Mavt_erlal Compliance (MC) produkt? poiadavky MC? alebo ltky alebo aplikaéna technika).
pre: PoZiadavky < . < . . .
Ano/nie Ano/nie Ziadne latky na
deklarovanie -> Krok 3:
Zakladné zakazy spolocnosti Schaeffler,
— CLP nariadenie (ES) & 1272/2008

1 — Nariadenie EU o Idtkach, ktoré poskodzuji ozénov vrstvu (ES) €. Ano Odpovedzte na otazky tykajuce
1005/2009, sa Compliance s ohladom na
Clean Air Act triedy | a Il platné poZiadavky.
Obmedzenia latok spoloénostou Schaeffler,

) — CLP nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 Ano Na vyplnenie pouzite funkciu
— United States H.R. 4173 —,,Conflict Minerals“ resp. ,,Dodd-Frank- rozbalovacieho zoznamu.

Act”: Section 1502 of H.R. 4173
3.1 Nariadenie REACh (ES) ¢. 1907/2006 Ano PoZiadavky na Compliance
materidlu (MC) platia pre:
Ve 3.2 POP nariadenie (EU) €. 2019/1021 o perzistentnych organickych | . C. 1-3 Vietky nakupované
Setky N s Ano
nakupované Skodlivych latkach prodt.Jkty celgsvetovo: . ,
tzn. tieto poziadavky musia byt
produkty 3.3 Toxic Substances Control Act of 1976 (TSCA) vo vSeobecnosti potvrdené pre
celosvetovo N iy . L P . [
Vsetky chemikdlie, zmesi, materidly a tovary, ktoré st doddvané z vietky dodavané produkty.
alebo do Schaeffler, musia zodpovedat platnym zdkonom o €. 8 pre obalové materialy:

3 chemikdliach, pravidlam, predpisom a odporucaniam, ktoré platia v Ano tzn. tieto poZiadavky musia byt
krajine pouZitia (napr. REACh, CLP, TSCA). Spolo¢nost Schaeffler Vds dodatoéne (k & 1-3) potvrdené
preto Ziada o pInt spoluprdcu pri jej usili dodrZiavat (aplikovatelné) pre vietky dodavané obalové
globdlne zdkony o chemikdlidch ohladne registrdcie, nahldsenia, materialy, ktoré st dodavané
obmedzenia, zdkazu, klasifikdcie nebezpecnosti, oznacenia a balenia. zdkaznikom Schaeffler.

Zvolte prislusné zakony a potvrdte

Pozriv prilohe A ,,Zoznam zdk. ... poZiadaviek”

—zoznam kompletne vypliite podla najlepsich vedomosti. Ano
— pokial sa zékony nevztahuijd, v stipci D vypliite nie.

— pokial zakony nie st zname, v stipci ,, F“ vypliite X.

$132030-1: 2023-01-11

Seite 14



Vsetky obalové

) Dalsie predpisy pre obalové materialy, ktoré s dodavané
materialy pre e precpisy p v 1Ay, “ v

8 zékaznikov zékaznikom Schaeffler Ano
Schaeffler napr. Smernica o baleni 94/62/ES
Format spravy spolocnosti Schaeffler — alternativa k IMDS
ZloZky, ktoré je potrebné deklarovat Cislo CAS
iné identifikacné Cislo, len . . Jednotka podla . - Krok 4:
! M tvo latk . P ky*1
Podla aktualneho zoznamu latok (S 132030-1) ak cislo CAS nie je nozstvo fatky zoznamu latok oznamiy
k dispozicii
Priklad: Olovo (lead) 7439-92-1 napr. 2,0 % (w/w) napr. mosadznd klietka Deklarujte latky, ktoré

podliehaju povinnosti
deklaracie tak, ako je to
uvedené v priklade.

To je potrebné, ak neexistuje
Ziadna alternativa ako IMDS
alebo vyhlasenie o kusovniku.

*1 = napr. pri zakazoch latok: odévodnenie, prislusny material vo vyrobku, vynimka RoHS alebo ELV, pri chemikaliach a zmesiach: metdda analyzy
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Priloha A — Zoznam latok
P = Prohibited (zakazané)
D = Declarable (musi byt deklarované)

Por. ¢. | Relevantné zlozky Cislo CAS | Vyhodnotenie | Hrani¢na hodnota | Poznamka/pravny kontext | Priklad aplikacie/priklad
1 Zakladné zakazy spolocnosti Schaeffler — plati pre vsetky vyrobky, chemikdlie, zmesi a tieZ pre obalové materidly —
Eal'zIa(:‘lc’:::::::er:'::tlc;ezl:)a(i'ieI;SAW:;rc 1B (H350 a nasl.) 0,1 % alebo Plati pre chemikalie a zmesi, ale nie
— Mutagenita zarodoénych buniek, mutag. 1A, mutag. 1B (H241) P L\:a)\mcna hodnota CLP nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 pre vyrobky
— Reproduk¢na toxicita, repr. 1A, repr. 1B (H360 a nasl.)
Latky s akdtnou toxicitou, akut. tox. 1, 2, 3 (povodne: velmi 0,1 % alebo Plati pre chemikalie a zmesi, ale nie
<vs oxicitou, akut. tox. 5, &, 3 {p : - P hraniéna hodnota | CLP nariadenie (ES) & 1272/2008 P ‘
toxické alebo toxické latky) ) pre vyrobky
Horlavé latky s H-vetami H220, H222, H224 (p6vodne: vysoko 0,1 % alebo Plati pre chemikalie a zmesi, ale nie
© latky » NEss p VY - P hraniénd hodnota | CLP nariadenie (ES) &. 1272/2008 P '
horlavé) #5) pre vyrobky
Vybusné lstky s H-vetami H200, H201, H202, H203, H204, H240 0,1 % alebo Plati pre chemikalie a zmesi, ale nie
Y N M ., ’ ’ ’ ’ ! T - P hrani¢na hodnota CLP nariadenie (ES) & 1272/2008 p !
H241 (p6évodne: vybusné) *5) pre vyrobky
Nariadenie EU o latkach, ktoré poskodzuju ozénovu vrstvu (ES) 0,1 % alebo Latky potkodzuitice oz6n. véetk
& 1005/2009, - P hraniéna hodnota | CLP nariadenie (ES) & 1272/2008 zIL]EZnFi)n L » VoETKY
Clean Air Act triedy l a Il **) v
- . . . L . 0,1 % alebo , . e .. .
Radioaktivne latky, vSetky zluceniny vrat. v Pravne predpisy o radiacnej ochrane napr. znecistenia
.. , P hrani¢nd hodnota , ) .
znecisteni v kovoch *5) (StrSchV) atémovy zakon v oceli
2 Obmedzenia spoloc¢nosti Schaeffler — plati pre vsetky vyrobky, chemikdlie, zmesi a tieZ pre obalové materidly —

Latky tried nebezpecenstva:
- Karcinogenita, karc. 2 (H351)

0,1 % alebo

Plati pre chemikalie a zmesi, ale nie

— Mutagenita zarodoénych buniek, mutag. 2 (H241) - D hrani¢na hodnota CLP nariadenie (ES) ¢. 1272/2008 pre vyrobky
— Reprodukéna toxicita, repr. 2 (H361 a nasl.) **)
Plati pre chemikalie a zmesi (napr.
. . P e L o - .
Latky, ktoré zapr|C|vnuju senzibilizaciu dychacich ciest (napr. Asp. b 0,1 /?Valt’ebo CLP nariadenie (ES) & 1272/2008 zliatiny k.ov’ov (nikel),
Tox. 1) alebo pokozky hrani¢na hodnota laky, lepidla), ale
**) nie pre vyrobky
United States H.R. 4173 —,,Conflict Minerals“ resp. ,,Dodd- Tan.tall, cn, volfram, zlato, kok.)alt ? ich
" 0,1 % alebo . . derivaty z KonZzskej demokratickej
Frank-Act”: - D hrani¢na hodnota Conflict Minerals republiky a okolitych krajin;
Section 1502 of H.R. 4173 n publiity @ okoltych Krajin;
) napr. v oceli
0,1 % alebo
Alkylfenoly a etoxylaty alkylfenolu - D hrani¢na hodnota - napr. plasty, Cistiace prostriedky
**)
0,1 % alebo napr. ochranné latky proti kordzii,
Nitrozaminy alebo latky, ktoré reakciami vytvaraju nitrozaminy | — D hrani¢na hodnota - Cistiace prostriedky na baze vody,
**) chladiace maziva (sekundarne aminy)
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Por. ¢. | Relevantné zlozky Cislo CAS Vyhodnotenie | Hranicna hodnota Poznamka/pravny kontext Priklad aplikacie/priklad
napr. ochranné latky proti kordzii,
Organicky viazany kremik - D 10 ppm Polydimetylsiloxan nepouzivat Cistiace prostriedky na baze vody,
maziva, chladiace maziva
ChemVerbotsV, nariadenie (EU) &. napr. ochranné latky proti korozii,
., 0,1 % alebo 528/2012 a pre kvapaliny urcené na Cistiace prostriedky na baze vody,
Biocidy - D . . . v . .
hrani¢na hodnota opracovanie kovov platia poziadavky zo | chladiace maziva, farby, laky, obaly z
**) zoznamu latok VKIS-VSI-IGM-BGMH dreva
0,1 % alebo
Polyvinylchlorid (PVC) 9002-86-2 D hrani¢na hodnota - napr. izolacia kablov, obaly
* %k
)
0,1 % alebo
Ftalaty D hrani¢na hodnota - napr. zmakc¢ovadla v plastoch
* %k
)
0,1 % alebo
Organické zluceniny cinu D hrani¢na hodnota - napr. plasty, Zivice, farby, laky, farbiva
* %
)
vietky PFAS (per- a polyfluérované alkylové zltGéeniny) D > ako zneistenie *) napr. p!asty, m.elzmbrana,. poviak, .
tesniaci material, mazacie tuky a oleje
DOTG (N,N-Di-o-tolylguanidin) 97-39-2 D > ako znecistenie *) | PoZiadavky zakaznika napr. urychlovac vulkanizacie
3.1 Nariadenie REACH (ES) €. 1907/2006, zoznam kandidatov SVHC, priloha XIV a priloha XVII- plati pre vsetky vyrobky, chemikdlie, zmesi a aj pre obalové materidly —
3,2 POP Nariadenie (EU) €. 2019/1021 o perzistentnych organickych $kodlivych latkach
3,3 Toxic Substances Control Act of 1976 (TSCA)
Smernica ELV 2000/53/ES o vozidlach po dobe Zivotnosti — plati len pre nakupované produkty, ktoré sa maju pouZivat v produktoch preddvanych spoloénostou Schaeffler v oblasti automobilového
4 priemyslu —
vzdy verzia platna v ¢ase deklaracie
GADSL — Global Automotive Declarable Substance List
5 — plati pre vsetky nakupované produkty, ktoré sa maju pouZivat v produktoch preddvanych spolocnostou Schaeffler, aj ked'tieto nie su urcené pre oblast automobilového priemyslu —
vzdy verzia platna v Case deklaracie
6 Smernica RoHS 2011/65/EU (predtym 2002/95/ES) o obmedzeni pouZivania uréitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach
— plati len pre nakupované produkty, ktoré sa maju pouZivat v produktoch preddvanych spolo¢nostou Schaeffler, ale nie v oblasti automobilového priemyslu — vidy verzia platna v ¢ase deklaracie
7 Dalsie nariadenia pre chemikalie a zmesi, pre pouiitie vo vyrobe, tidrzbe a produktoch predavanych spoloénostou Schaeffler

— nie je vSeobecne aplikovatelné na vyrobky -

Zoznam latok VKIS-VSI-IGM-BGHM
— obdobne plati pre vsetky chemikdlie a zmesi —

0,1 % alebo

hrani¢na hodnota
**)

VKIS-VSI-IGM-BGHM_Stoffliste

napr. v ochrannych latkach proti
kordzii, chladiacich mazivach,
prisadach do chladiacej vody,
Cistiacich prostriedkoch na baze vody,
mazivach, galvanickych chemikalidch

Zakaz iba pre kvapaliny urcené na

okrem toho plati zoznam latok VKIS-

Med'a jej zluceniny - P 10 ppm spracovanie kovov VSI-IGM-BGMH
0,1 % alebo napr. chladiace maziva, latky na
Benzotriazol 95-14-7 D hrani¢na hodnota alergénny potencial pr. . (. y
#5) ochranu proti korozii
Kovy a ich zlu€eniny (Cu, As, Pb, Hg, Cd, Cr(V1), Ni, Sn, Be, Co, Ti, | b vidy 10 ppm _

Sh, Mo, Zn)
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https://www.vsi-schmierstoffe.de/fileadmin/template/VSI-Verwaltung/Regelwerke/VKIS-VSI-IGM-BGHM_Stoffliste_fuer_Kuehlschmierstoffe_20._Auflage_Stand_2020-12-18.pdf

Por. ¢. | Relevantné zlozky Cislo CAS Vyhodnotenie | Hranicna hodnota Poznamka/pravny kontext Priklad aplikacie/priklad

0,1 % alebo

Polyalkylénglykoly - D hrani¢na hodnota - -
**)
Chloridy - D 20 ppm - -
8 Dalsie nariadenia pre balenia, napr. Smernica o baleni 94/62/ES
— plati pre vsetky obalové materidly pre vyrobu a pre produkty preddvané spoloc¢nostou Schaeffler, ak sa obaly nevracaju spdt doddvatelovi —
Olovo, kadmium, ortut, chrém (V1) v obaloch p it:\flt(ect)\:/setkych 4 Smernica 94/62/ES o obaloch napr. qbaly z plastu, obaly s farbami
a odpadoch z obalov a lakmi
max. 100 ppm
9 Rail Industry Substance List (RISL), which is issued and managed by Union of European Railway Industry (UNIFE).
https://www.unife.org/activities/environment-and-sustainability/rail-industry-substance-list/
10 Aerospace and Defense Declarable Substances List (AD-DSL), which is created and maintained by International Aerospace Environment Group (IAEG)

https://www.iaeg.com/chemicalrpt/addsl/

*) > ako znecistenie tu znamena, Ze latka musi byt deklarovand, ak je viac ako znecistenim (<< 0,1 % alebo << hrani¢na hodnota) alebo ak bola Umyselne pridana.
Nad platnymi hrani¢énymi hodnotami pre latky podliehajice deklaracii sa latka musi deklarovat.

**) 0,1 % alebo hrani¢na hodnota tu znamena hrani¢nd hodnotu 0,1 % w/w v homogénnom materiali, pokial nie je uvedené inak.
Ak sa v aktudlne platnych legalnych reguldciach vyZzaduje prisnejSia hrani¢na hodnota, plati ta!
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Priloha A — Zoznam zakonnych a tradnych poziadaviek
Zoznam kompletne vypliite podla najlepSich vedomosti.
stipec 4: Je zakon aplikovatelny na produkt: ano/nie
stipec 5: Spliia produkt tento zakon: dno/nie

stipec 6: Zakon nie je znamy: X

stipec 7: Komentar/poznamka

Platnost Zhodny
Zoznam zakonnych a uradnych poZiadaviek (pozri R
., (subezne platné spolu s uvedenymi predpismi st ich zmenové predpisy a prilohy v ¢ase .. menu [58) m'enu Nie je .
Téma . . . . .. . . Krajina v rozbalova . Komentar
stanoviska; vyhlasenia o zhode platia pre hlavny predpis, jeho zmenové predpisy v rozbalov zZname
a prilohy) acom com
zozname)
zozname)
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedzeni
pouzivania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach — [EU | EU
ROHS ROHS]
Act for Resource Recycling of Electrical and Electronic Equipment and Vebhicles; Act No. KR
6319 — Resource Recycling — [Korean ROHS]
Act for Resource Recycling of Electrical and Electronic Equipment and Vehicles Act No. KR
8405 of 2007-04-27 (Korean RoHS/ELV)
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/53/ES z 18. septembra 2000 o vozidlach po EU
dobe Zivotnosti
ELV Public Standard GB/T 30512-2014 “Requirements for Prohibited Substances on cN
Automobiles”
Implementing Regulation on the Control of End-of-Life Vehicles TR
Automotive Industry Standard 129 (AIS-129), published on 1 March 2015 by the IN
Automotive Research Association of India (ARAI)
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 EU
o registracii, hodnoteni, autorizacii a obomedzovani chemikalii (REACH)
Kemikaaliseadus; Chemicals Act; 01.12.2015 EE
MEE Order 12: The revised Measures for the Environmental Management Registration of cN
New Chemical Substances (China REACH)
REACH KKDIK Regulation ("Turkey REACH"), 23 December 2017 TR
Act on the Registration and Evaluation of Chemicals; Act No. 11789; Korea REACH,; KR
22.05.2013.
UK Registration, Evaluation, Authorisation & restriction of Chemicals (REACH)/The REACH UK
etc. (Amendment etc.) (EU Exit) Regulations
Toxic and Chemical Substances of Concern Control Act (TCSCCA) TW
Nerastné Dodd Frank Act Section 1502 uUs
suroviny Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/821 zo 17. méja 2017, ktorym sa
z oblasti ustanovuju povinnosti naleZitej starostlivosti v dodavatelskom retazci dovozcov Unie EU
zasiahnutych dovazajucich cin, tantal, volfram, ich rudy a zlato s pévodom v oblastiach zasiahnutych
konfliktom konfliktom a vo vysokorizikovych oblastiach
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Platnost

Zoznam zakonnych a uradnych poziadaviek (pozri Zhod|.1y
., (subezne platné spolu s uvedenymi predpismi st ich zmenové predpisy a prilohy v ¢ase .. menu [58) m'enu Nie je .
Téma . L. . p . . . Krajina v rozbalova ) Komentar
stanoviska; vyhlasenia o zhode platia pre hlavny predpis, jeho zmenové predpisy v rozbal'ov zname
a prilohy) acom com
zozname)
zozname)
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) €. 528/2012 z 22. mé&ja 2012 EU
Biocidy o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouZivani
Consumer Chemical products and Biocides Safety Act (K-BPR) KR
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES zo 6. septembra 2006 o batériach EU
a akumulatoroch a pouZitych batériach a akumulatoroch
Batérie/akumul | Resolution n.401/2008 — 'Establishing maximum limits of lead, cadmium and mercury in BR
atory batteries and the criteria and standards for their management'
Chinese Standard GB 24427-2021 "Limitation of mercury, cadmium and lead contents for N
alkaline and non-alkaline zinc manganese dioxide batteries"
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/852 zo 17. méja 2017 o ortuti EU
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 2019/1021 z 20. jina 2019 .
. , . . EU
o perzistentnych organickych latkach (POP)
Nebezpecné Regulations relating to restrictions on the manufacture, import, export, sale and use of
latky chemicals and other products hazardous to health and the environment (Product NO
Regulation).
Health and Safety Code — HSC Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of 1986 Us
Division 20. Misc. Health and Safety Provisions [2400-26204] California Proposition 65
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych EU
Oznagenie CE zariadeniach
The Administrative Measures for the Restriction of the Use of Hazardous Substances in cN
Electrical and Electronic Products (China RoHS 2). SJ/T 11363-2006
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 z 16. decembra 2008 EU
o klasifikacii, oznacovani a baleni latok a zmesi
Regulation 2009 No. 716 "Health and Safety — The Chemicals (Hazard Information and UK
Packaging for Supply) Regulations 2009"
Chemical Substance Control Law (CSCL); 16.04.1974. IP
Industrial Safety and Health Act (ISHA); 01.10.1972. IP
Poisonous and Deleterious Substances Control Act (PDSCA); 01.05.1954 IP
Hazardous Substance Control Act (HSCA); Hazardous Substance Act B.E. 2535 TH
Chemikalie Decree No. 108/2008/ND-CP; Detailing and Guiding the Implementation of a number of VN
articles of the chemical law; 07.10.2008.
Act on Confirmation, etc. of Release Amounts of Specific Chemical Substances in the
Environment and Promotion of Improvements to the Management Thereof (PRTR); JP
13.07.1999
Hazardous Chemicals Control Ordinance (Chap. 595; L.N. 7 of 2008); 01.04.2008 HK
Prohibition of Certain Toxic Substances Regulations, 2005 (SOR/SOR/2005-41. Published in A
Canada Gazette Part Il, 2006-11-29 Vol.140, No.24, 25) SFS 1985:840
Toxic Substances Control Act of 1976 (TSCA) us
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Platnost

Zoznam zakonnych a uradnych poziadaviek (pozri Zhod|.1y
., (subezne platné spolu s uvedenymi predpismi st ich zmenové predpisy a prilohy v ¢ase .. menu [58) m'enu Nie je .
Téma . L. . p . . . Krajina v rozbalova . Komentar
stanoviska; vyhlasenia o zhode platia pre hlavny predpis, jeho zmenové predpisy v rozbal'ov zname
a prilohy) acom com
zozname)
zozname)
Canadian Environmental Protection Act, 1999 CA
. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/125/ES z 21. oktdbra 2009 o vytvoreni .
Ekodizajn . . v . o . , , , EU
rdmca na stanovenie poZiadaviek na ekodizajn energeticky vyznamnych vyrobkov
Nariadenie Komisie (ES) ¢. 466/2001 z 8. marca 2001 o stanoveni maximalnych obsahov EU
Potraviny pre urcité kontaminant,y v potravinach
Nariadenie Komisie (EU) ¢. 10/2011 zo 14. januara 2011 o plastovych materidloch EU
a predmetoch urcenych na styk s potravinami
Zdravotnicke ?rr'lernica Ra'dy 90/.385/EHS z 20.ljlﬁlna 1990 0 ap')roximécii pArévnych predpisov ¢lenskych EU
pomécky stat.ov o efktlvr]ych |mp|antovatelnych,zdravotnlclfych pomackach i
Nariadenie (EU) 2017/745 o zdravotnickych pomdckach (MDR) EU
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1005/2009 zo 16. septembra 2009 EU
Latky o latkach, ktoré poskodzuju ozénovu vrstvu
poskodzujtice Act on the Protection of the Ozone Layer Through the Control of Specified Substances and AP
ozénovu vrstvu | Other Measures; 01.01.1989.
Clean Air Act (US) us
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/62/ES z 20. decembra 1994 o obaloch EU
Obaly a odpadoch z obalov
Model Toxics in Packaging Legislation (TPCH) us
California State Health and Safety Code 25214.11 us
Recyklacia Act on the Promotion of Saving and Recycling of Resources; Act No. 6653; 04.02.2002. KR
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1257/2013 z 20. novembra 2013 EU
Lode o recyklacii lodi
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 782/2003 zo 14. aprila 2003 o zakaze EU

organocinicitych zlucenin na lodiach
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Priloha A — Zoznam nakupovanych produktov
(doplnenie vyhlasenia o zhode)

Dodavatel/firma

Vyhlasenie o zhode Meno: S 132030-1 - aktualna verzia
vypracoval: Datum:
Por. | Materialové ¢islo L T Material/oznaéenie/¢islo 1D c,' slo IMDS Poznamka/kontaktn
¢. | dodavatela SEEC] ykresu Bl 4 osoba
: (SAP 13-miestne) v relevantné)
Seite 22
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Priloha B = Prirucka IMDS (Medzinarodny systém udajov o materidloch v automobilovom priemysle) pre dodavatelov

1. Ugel:

Tento dokument je priruckou na zabezpecenie kvality udajov v IMDS a opisuje poZiadavky na kartach udajov IMDS (dalej
nazyvané MDB), ktoré dodavaju dodavatelia skupiny Schaeffler spolo¢nosti Schaeffler.

V pripade otazok k poddvaniu spravy IMDS sa obratte na nasich $pecialistov na IMDS@schaeffler.com.

2. Oblast platnosti:

Poziadavky tejto prirucky musia dodrZiavat vietci dodavatelia spolo¢nosti Schaeffler,

pokial musia odovzdavat Gdaje IMDS podfa S 132030-1.

Ku v3etkym prvym vzorkovaniam série musia byt pripravené aktualne Udaje IMDS. Bez akceptovaného zapisu IMDS sa prvé
vzorkovania série neschvdlia.

Dodavatelia musia zabezpedit, aby boli idaje IMDS poskytnuté bez vyzvania a nacas a zaroven zohladnit aj iné situdcie, ktoré
by mohli spbsobit aktualizacie IMDS: napr. zmeny produktu/materidlu, aktualizacie zakonnych poZiadaviek atd', tak ako je to
popisané vo vseobecnych pravidlach a smerniciach IMDS, 3.2.1 Zakladné pravidla pre revizie MDB.

V zavislosti od koncového zakaznika a legélnej relevantnosti (schvalenie typorozmerov) su potrebné tdaje IMDS pre
prototypy, t. j. konstrukéné diely vo faze vyvoja alebo vo fazach pre spustenim sériovej vyroby. Aj tu je potrebné zabezpecit,
Ze budu zo strany spolocnosti Schaeffler pripravené podla objednavky a rovnako vcas a pri zohladneni prislusnych smernic
IMDS a zadkaznickych poziadaviek.

3. Pravidla:

Vsetky MDB pre diely nakupované spolo¢nostou Schaeffler je potrebné poslat na IMDS Org-ID 282. Nasledujice pokyny na
vytvorenie MDB sa zakladaju na v tom Case platnych smerniciach IMDS, ako aj na $pecidlnych poZiadavkach vyrobcov
automobilov. Vsetky platné smernice a zdkaznicke poziadavky je potrebné popri tejto prirucke zohladnit a realizovat v plnom
rozsahu.

Aktualne platné smernice si je mozné pozriet po vstipeni do systému pod bodom menu s rovnakym nézvom ,,Pomoc
->Smernice”. Specidlne poziadavky vyrobcov automobilov, ako aj dalsie informacie k téme IMDS najdete na verejnych
strankach pod bodom menu ,FAQ".

3.1 Volba materidlovych modulov:

V principe sa v MDB informuje o materialoch v ich konecnom stave. O zli¢eninach materiadlov, ktoré navzajom reaguju, alebo
o reakénych medziproduktoch sa nesmie informovat.

Prioritne treba dbat na to, aby boli dodrzané deklara¢né povinnosti vyplyvajice z GADSL (Global Automotive Declarable
Substance List: gadsl.org).

Pre Standardné materidly sa musia pouzivat materialové moduly publikované podla IMDS Rec. 001 IMDS Steering
Committee. Vynimky st mozné len vtedy, ked z dévodu pouZitia publikovanych modulov nie je mozné splnit deklara¢né
povinnosti. V tomto pripade je do pola ,Pozndmky“ v materidlovom module potrebné uviest poznamku.

3.2 Jazyk:
Zavaznym systémovym jazykom je anglicky jazyk. VSetky zadania musia byt preto v anglickom jazyku. Dodato¢né zadania
v nemeckom jazyku su volitelnou moZnostou. Zadania v inych jazykoch nie je mozné akceptovat.

3.3 Specifické poziadavky:

PoZiadavky uvedené v tejto kapitole sltiZia v prvom rade na to, aby bolo mozné jednoznacne priradit karty Udajov k produktu
a dodrZiavat poZiadavky Rec. 001 tykajlice sa oznatovania komponentov, a aby Schaeffler spifial $pecifické poZiadavky
svojho OEM.
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3.3.1 Aplikaény kéd:
Niektoré latky si vyzaduju aplikaény kéd (napr. Pb, Ni). Ak materidlovy modul zobrazuje zalozku , Aplikdcia“, musi dodavatel
priradit spravny aplikacny kod pre tuto latku.

3.3.2 Oznacovanie plastovych dielov:
Je potrebné zodpovedat otazku tykajlcu sa oznacovania polymérovych dielov (ak je to relevantné) a odpoved by mala byt
v stlade s ISO 1043-1/2, I1SO 11469 alebo ISO 18064.

3.3.3 Informacie o recyklate:
Pre materidly s klasifikdciami 1, 2, 3, 4, 5, 7.1 a 7.2, ktoré sa vztahuju na &iasto¢ne obrobeny konstrukény diel alebo
komponent, je potrebné uviest informacie o recyklate.

3.3.4 ,Udaje o podniku“:

Nasledujlce polia je potrebné vyplnit:

,Diel/&. polozky“, ,Opis®, ,,C. vykresu®, ,Datum vykresu*, ,Kéd dodavatela“.
Vyplnenie ostatnych poli je volitelné.

Oznadovanie konstrukénych dielov

Format Cisla dielov spolo¢nosti Schaeffler je 13-miestny, pricom posledné Styri miesta su oddelené pomocou ,,-“:
Priklad: 054174171-0000

Opis komponentov/podkomponentov
Opis komponentov musi byt jednoznaény a zodpovedat najaktualnejSiemu vykresu spoloénosti Schaeffler.
Pouzitie udajov Specifickych pre doddavatela, napr. interné Cisla, je nepripustné.

Opis musi byt uvedeny v anglickom jazyku.

Ak sa pozadovany pojem nenachdadza vo vykrese alebo v tabulke s prekladom, pomézu vdm hore uvedené kontaktné osoby.
Priklad: Retazové koleso/Sprocket

Cislo vykresu

Cislo vykresu je v spoloénosti Schaeffler $pecifické pre jednotlivé znacky. Udaje prevezmite z prislusného vykresu z pola
vykresu ,Dokument”
Priklad F-348096.01.KRAD; L-03131-0E96-01

Stav/datum

Pre datum je relevantny prislusny vykres, ktory je podkladom pre sériové vzorkovanie.
Priklad: 10.05.2022
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€. dodévatela
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Je potrebné pouzivat Specifické ¢islo dodédvatela, ktoré ma dodavatel v spolo¢nosti Schaeffler. Format ¢isla dodavatela je 10-
miestny. Pripadne je potrebné vyplnit miesta pred nim nulami. Cislo dodavatela sa okrem iného nachadza na objednévke.
NepouZzivajte ¢islo DUNS. Priklad: 0000012345

Dalej néjdete priklady hlaviciek vykresov. Informacie relevantné pre IMDS st oznadené:

| Cislo dielu/vecné &islo | Stav/ddtum
Reg#~Nr. Bezeichnung / Designation

054174171-0000
Tolerierung  1SO 8015 -1S0 1302:2003
Tolerancing

ion Datum Anderungsbeschreibung / Modification description
Version Date . . ® 2022

E 2022-05-10 Index AE (1x): “hardened and tempered to 30 - 38 HRC" war “
v - "..32 - 38 HRC"
P?; var Modi;‘ No Index AE (1x): "hardened and tempered to 30 - 38 HRC" was
e " - " Schaeffler Automofive
AD C175658 .32- 38 HRC Buehi GnoH & to. K
MaBstab 11 Benennung / Description Zeichner { Prep. by
Scale - Nabe K.Kropp
g:é':.;ﬂ’;if?n?;"‘” Froter] Checked by C. vykresu
ISO 2768:1989-mK : Hub J Horstmenn . ‘
E BenenotG / Iphi Labor/Blro / Lab.Joffice
BUH AGDBHL-RD

Masse ca. / Mass approx Werkstoff, Halbzeug / Mater., semi-finished prod © 2022
496,319 0_812_01300 C45
Blatt

Shaat ;;:!r;na - Fertigteilzeichnung Dokument / Docum
1/1 A2 Finished-part drewing EDP -03131-0E96-01 Schaeffler Technologles AG & Co. KG
B ——
Mafstab . Benennung / Description Zeichner / Prep. by
Scale 21 i
ettenrad Liang Zhou
Nazov T e eI Prifer / Checked by
- .. Sprocket 8 Hain
Erweiterte Benennung / Additional description Labor/Buro / Lab.foffice
Ce8 OM/S | 8-VC1-D
Masse ca. / Mass approx. Werkstoff, Halbzeug / Mater., semi-finished|prod.
272,87¢ siehe Beschreibung
g::e‘ g?zr;nal Fertigteilzeichnung Dokument /
1/1 AD Finished-part drawing ED F-348096.01.Km
74 29 I —_—

3.4 IMDS-ID:

Prirad'ovanie ID ¢isiel v IMDS sa riadi smernicami IMDS Rec. 001, kapitola 3.2.2.

Pre kazdy konstrukény diel s novym ¢islom dielu je potrebné vytvorit MDB s novym ID IMDS.

Ak je potrebné vykonat opravu uzZ existujiceho MDB, napr. po odmietnuti MDB alebo zmene indexu ¢isla vykresu, je
potrebné zaloZit MDB ako novu verziu existujdceho ID ¢isla IMDS.

MDB, pri ktorych nebolo priradené ID ¢islo v spravnom tvare, nie je mozné akceptovat.
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Nasledujuce funkcie kopirovania su v IMDS na vyber:

= Kopirovat: Vytvori kdpiu 1:1 existujiceho ddtového zdznamu s novym ID Cislom:

Typ Cislo dielu Cislo ID
F-348096.01 054174171-9001 123456/1
F-348096.01 054174171-0000 456789/1

= nova verzia: Vytvori kdpiu 1:1 existujuceho datového zaznamu s existujucim ID ¢islom;
len Cislo verzie sa zvysi.

Typ Cislo dielu Cislo ID
F-348096.01 054174171-0000 456789/1
F-348096.01 054174171-0000 456789/2

3.5 Zmeny:
Zmeny MDB je mozZné vykonat z réznych dévodov:

a) Deklaraéné povinnosti podla zdkonnych poziadaviek (napr. REACH latky SVHC) alebo GADSL je potrebné aktualizovat. Od
dodavatelov spolo¢nosti Schaeffler sa o¢akava, Ze budu deklaraéné povinnosti plnit bez vyzvania a véas, pretoze samotna
spolocnost Schaeffler musi dodrZiavat tuto informacnu povinnost voci zdkaznikom.

b) Odmietnutie a iné vyzvy zo strany spolocnosti Schaeffler.

Ak Schaeffler odmietne karty idajov, je potrebné ich bezprostredne upravit na zaklade dévodu odmietnutia.
Spoloc¢nost Schaeffler mbZe vyzadovat aktualizaciu na zéklade formalnych zmien alebo novych pravidiel IMDS (napr. na
urovni zmien vykresu).

¢) Zmeny produktu
Pridanie novych materidlov/latok alebo odstranenie uz nahlasenych materidlov/latok, ktoré si obsiahnuté v diele, si
vyzaduje prepracovanie bez vyzvania a opatovné predloZenie prislusného MDB.

3.6 Odmietnutia:
Pri odmietnuti karty Udajov materidlu sa poskytne detailny dévod odmietnutia.

4. Okrem toho:

Zisadné otdazky k aplikovaniu smernic IMDS je mozné zodpovedat prostrednictvom poradenského centra IMDS. Ak by ste aj
napriek tomu mali otdzky, kontaktujte prosim prislusnui kontaktnd osobu. Kontaktné Gdaje najdete pod dévodom
odmietnutia alebo v zaslanom e-maile. Udaje musia byt prepracované ¢o najskér pri zohladnenf véetkych dévodov
odmietnutia.

Preklad: externd agentura 3MK, Petronela Mozolova
Korektura: externa agentura 3MK, Michal Kasc¢ak
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